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  Письмо Временного поверенного в делах Постоянного 

представительства Судана при Организации Объединенных 

Наций от 3 февраля 2021 года на имя Председателя Совета 

Безопасности 
 

 

 Со ссылкой на письмо от 14 сентября 2020 года (S/2020/901), в котором Со-

вету Безопасности был препровожден первый периодический доклад о ходе осу-

ществления Национального плана Судана по защите гражданского населения в 

Дарфуре, имею честь настоящим препроводить второй периодический доклад о 

ходе соответствующей работы, охватывающий период с сентября 2020  года по ян-

варь 2021 года (см. приложение).  

 Буду признателен за распространение настоящего письма и приложения к 

нему в качестве документа Совета Безопасности. 

 

 

(Подпись) Мухаммед Ибрагим Мухаммед аль-Бахи 

Временный поверенный в делах 

  

https://undocs.org/ru/S/2020/901
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  Приложение к письму Временного поверенного в делах 

Постоянного представительства Судана при Организации 

Объединенных Наций от 3 февраля 2021 года на имя 

Председателя Совета Безопасности 
 

[Подлинный текст на арабском языке]  

  Доклад о ходе работы по защите гражданского населения 

в штатах Дарфура за период с сентября 2020 года по январь 

2021 года 
 

 

  Введение 
 

 

1. В целях выполнения своих суверенных и конституционных обязанностей, 

исходя из своих убеждений и действуя в духе приверженности делу обеспечения 

всесторонней защиты гражданского населения, правительство продолжает осу-

ществлять различные положения Национального плана по защите гражданского 

населения, которые касаются деятельности по обеспечению физической защиты 

и охране окружающей среды. В отчетный период некоторые положения Плана 

осуществлялись в соответствии с международными стандартами защиты граж-

данского населения, включая стандарты, закрепленные в международном гума-

нитарном праве, праве прав человека и договорах и конвенциях по вопросам 

беженцев, перемещенных лиц и гражданского населения. Практическая деятель-

ность осуществляется в координации с соответствующими учреждениями Орга-

низации Объединенных Наций, включая страновую группу Организации Объ-

единенных Наций и Смешанную операцию Африканского союза  — Организа-

ции Объединенных Наций в Дарфуре (ЮНАМИД), вместе с которыми мы про-

вели многочисленные семинары (см. настоящий доклад).  

2. В рамках деятельности по обеспечению физической защиты и в преддве-

рии осуществления резолюции 2559 (2020) Совета Безопасности, согласно ко-

торой мандат ЮНАМИД завершился 31 декабря 2020 года, был принят ряд мер. 

Эти меры подтверждают, что правительство преисполнено решимости и спо-

собно защищать гражданское население, и призваны гарантировать, что вывод 

ЮНАМИД не приведет к снижению уровня защиты на местах. В отчетный пе-

риод были сформированы Объединенные силы по защите гражданского населе-

ния численностью 6000 человек. В рамках плана борьбы с насилием в отноше-

нии женщин в состав этих сил были включены 500 женщин-полицейских, не-

давно завершивших обучение в городе Эль-Фашир. Кроме того, в соответствии 

с мирным соглашением и договоренностями в сфере безопасности в ряды этих 

сил вскоре вступят около 6000 членов вооруженных оппозиционных движений. 

В координации с Международным комитетом Красного Креста (МККК) для этих 

лиц будут организованы учебные курсы по международному гуманитарному 

праву. Они также примут участие в совместных учебных курсах, которые будут 

посвящены законодательству о защите женщин и детей и которые будут органи-

зованы в сотрудничестве с прокурорскими работниками, а также в совместных 

семинарах, которые будут организованы вместе с ЮНАМИД в соответствии с 

договоренностями о передаче правительству обязанностей по защите граждан-

ского населения (см. настоящий доклад).  

3. В рамках деятельности по охране окружающей среды были реализованы 

ряд проектов и мер по решению проблемы перемещенных лиц и беженцев в пе-

риод до подписания Мирного соглашения в Джубе 3  октября 2020 года. В общем 

плане эту деятельность дополняет подписание Мирного соглашения и шести 

других протоколов, касающихся охраны окружающей среды, включая протокол 

https://undocs.org/ru/S/RES/2559(2020)
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о положении перемещенных лиц и беженцев. Кроме того, был принят и введен 

в действие ряд поправок, касающихся верховенства права и прав человека. Важ-

нейшими из них являются фундаментальные поправки, внесенные в Уголовный 

кодекс (см. настоящий доклад). В сотрудничестве с ЮНАМИД было проведено 

множество совместных семинаров по вопросам укрепления потенциала судеб-

ных органов. Был принят ряд мер, связанных с разоружением, демобилизацией 

и реинтеграцией, а Национальный совет по вопросам благосостояния детей и 

международные партнеры совместно разработали типовой порядок действий, 

призванный положить конец вербовке детей. Как отмечается в докладе, воору-

женные силы, Детский фонд Организации Объединенных Наций (ЮНИСЕФ) и 

Национальный совет по вопросам благосостояния детей приняли ряд мер по 

борьбе с насилием в отношении женщин. Этот шаг дополняет масштабную по-

левую работу Отдела по борьбе с насилием в отношении женщин, который функ-

ционирует в Министерстве труда и социального обеспечения. Вы также найдете 

подробную информацию о гуманитарной работе, проделанной в рамках Нацио-

нального плана по защите гражданского населения, а также сведения о механиз-

мах предотвращения и урегулирования конфликтов и о положении кочевников и 

скотоводов.  

 

 

  Доклад о ходе работы по защите гражданского населения 

в штатах Дарфура (сентябрь 2020 года –– январь 2021 года) 
 

 

Компонент Осуществление деятельности  Трудности 

   1. Решение во-

просов пере-

мещенных 

лиц и бежен-

цев  

• Генеральная прокуратура продолжает действовать в соответ-

ствии с тематическим планом и налаживает свою работу во всех 

населенных пунктах Дарфура с учетом улучшения обстановки в 

плане безопасности, с тем чтобы содействовать предоставлению 

прокурорских услуг перемещенным лицам.  

• Трудности свя-

заны с выделе-

нием достаточ-

ных средств на 

помещения, жи-

лье и транспорт, 

а также с улуч-

шением условий 

безопасности в 

некоторых насе-

ленных пунктах. 

Предоставление 

достаточного ко-

личества транс-

портных средств. 

• Нехватка обору-

дования для но-

вых отделений. 

• Выделение по 

мере необходи-

мости надлежа-

щих финансовых 

средств для за-

вершения ра-

боты. 

• Создание благо-

приятных 

• В Центральном Дарфуре среди населения деревень, в которые 

осуществляется добровольное возвращение, проводится кампа-

ния по набору 500 сотрудников полиции, с тем чтобы обеспе-

чить в этих деревнях безопасность.  

• В штате Южный Дарфур, а именно в лагерях для перемещенных 

лиц в Ньяле, осуществляется круглосуточное патрулирование.   

• В Южном Дарфуре планируется набрать 2000  полицейских в це-

лях усиления специальных подразделений, которым поручено 

обеспечивать безопасность лагерей для перемещенных лиц и де-

ревень для возвращенцев. 

• В населенных пунктах Южного Дарфура планируется открыть 

18 центров по оказанию помощи семьям и детям.  

• В рамках усилий по улучшению положения беженцев, прекраще-

нию их страданий и урегулированию конфликтов, которые вспы-

хивают между ними и местным населением из-за ресурсов и 

услуг, полиция в случае их возникновения принимает необходи-

мые меры предосторожности.  

• Во всех деревнях Восточного Дарфура, в которые осуществляется 

добровольное возвращение, в интересах сохранения безопасности 

и стабильности полиция осуществляла правоохранительную дея-

тельность. Кроме того, в случае возникновения проблем между 
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Компонент Осуществление деятельности  Трудности 

   жителями деревень и жителями лагерей полиция принимает меры 

для их мирного решения в соответствии с местными обычаями.  

условий для 

того, чтобы 

члены этих об-

щин могли бы 

без страха со-

трудничать, 

например путем 

создания меха-

низмов защиты 

свидетелей. 

• В Западном Дарфуре было направлено подкрепление для усиле-

ния полицейских контрольно-пропускных пунктов в Анжайми, 

Кукире, Милле, Вади-Ньяле и Индайке.  

• В районах Западного Дарфура, затронутых конфликтом, было 

набрано 320 полицейских. 

• Начали свою работу следственные комиссии, созданные для рас-

следования инцидентов в Криндинге (Западный Дарфур), Фато 

Борно (Северный Дарфур) и Нертити (Западный Дарфур).  

• Генеральный прокурор в сопровождении сотрудников своего ве-

домства посетил город Эль-Генейна.  

2. Верховенство 

права и 

права чело-

века 

• Генеральному прокурору было поручено расследовать события, 

произошедшие недавно в Эль-Генейне, а для расследования этих 

событий была создана следственная комиссия.  

• Проблема заклю-

чается в том, 

чтобы обеспе-

чить необходи-

мое финансиро-

вание. 

• Прокурорские работники определили численность персонала в 

штатах Дарфура, с тем чтобы путем кадрового перераспределе-

ния обеспечить расширение охвата и достичь цели в рамках 

плана по защите гражданского населения.  

• Комитеты, созданные Генеральной прокуратурой для расследо-

вания нарушений прав человека в Дарфуре, продолжают свою 

работу. 

• Генеральная прокуратура представила свои замечания, касающи-

еся комиссий по борьбе с коррупцией и правосудию переходного 

периода, а также других законов, которые Министерство юсти-

ции намерено изменить или обнародовать, включая запрет на 

унижение и унижающие достоинство наказания. В рамках нача-

тых правовых реформ всесторонне учитывается положение жен-

щин, которые находятся в заключении, в конфликте с законом, 

беременны или находятся в сопровождении своих детей.  

• Были разработаны подзаконные акты о различных мерах обще-

ственного воздействия, не связанных с лишением свободы (ис-

правительное или восстановительное правосудие), а в качестве 

одного из ключевых шагов на пути реформирования системы 

уголовного правосудия страны 838 детей были освобождены из 

центров содержания под стражей.  

• В Северном Дарфуре (Меллит, Корма, Шуба и Кабкабия) были 

открыты новые отделения. 

• В лагерях для перемещенных лиц были созданы общинные ко-

митеты по поддержанию правопорядка, с тем чтобы помогать 

полиции в обеспечении безопасности. 

• В сотрудничестве с ЮНАМИД и под эгидой полиции Южного 

Дарфура были организованы учебные курсы для перемещенных 

лиц.  

• В Лаите (Северный Дарфур) был открыт центр по оказанию по-

мощи семьям и детям. 
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Компонент Осуществление деятельности  Трудности 

   • В Северном Дарфуре при полицейских отделениях были сформиро-

ваны 10 подразделений по гендерным вопросам. 

• В Южном Дарфуре (Булбул, Далал-аль-Ангара, Грайда и Мер-

шинг) были открыты новые отделения.  

• В настоящее время завершается строительство тюрьмы в Ньяле. 

После завершения строительства в этой тюрьме можно будет 

разместить заключенных из тюрем других штатов Дарфура, что 

позволит улучшить условия содержания в тюрьмах и уменьшить 

их переполненность. 

• В Восточном Дарфуре, в районах проживания перемещенных 

лиц и в деревнях, в которые осуществляется добровольное воз-

вращение, проводились мероприятия по повышению осведом-

ленности об опасностях пандемии COVID-19 и мерах по ее про-

филактике, а также о таких вопросах, как гендерное насилие, 

права женщин и детей, ранние браки и бытовое насилие.  

• Были изданы приказы о создании еще 18 органов прокуратуры. 

• В Балиле было построено здание для регионального органа про-

куратуры, а в Эль-Генейне — здание для канцелярии Специаль-

ного прокурора по преступлениям в Дарфуре.  

• В Центральном Дарфуре (Нертити) начал функционировать орган 

прокуратуры. 

• В орган прокуратуры, расположенный в Нертити, были переве-

дены три прокурорских работника. 

3. Повышение 

квалифика-

ции личного 

состава регу-

лярных сил и 

работников 

органов пра-

восудия 

• Получены тысячи выпускных экзаменационных работ в связи с 

замещением ограниченного числа прокурорских должностей в 

Генеральной прокуратуре. Около 20 процентов рабочих мест 

было зарезервировано за жителями Дарфура. Это позволит Гене-

ральной прокуратуре увеличить число прокурорских работников 

для предполагаемого направления в Дарфур.  

• Трудность за-

ключается в том, 

чтобы обеспе-

чить необходи-

мое финансиро-

вание. 

• Трудность даль-

нейшей работы 

по массовой под-

готовке личного 

состава в усло-

виях глобального 

распространения 

инфекции 

COVID-19. 

• Дальнейшая под-

готовка в усло-

виях соблюдения 

социальной ди-

станции и дру-

гих мер по 

борьбе с инфек-

цией COVID-19.  

• Генеральная прокуратура полностью готова к выполнению поло-

жений Мирного соглашения, которые имеют к ней отношение и 

согласно которым Управление Генерального прокурора по Дар-

фуру будет объединено в новую и единую структуру. Генераль-

ная прокуратура надеется, что это может улучшить и облегчить 

порядок обслуживания граждан.  

• Были определены технические требования для реализации про-

екта по установлению сетевой взаимосвязи между работниками 

Генеральной прокуратуры и Специальной прокуратуры в Дар-

фуре с главной канцелярией Генеральной прокуратуры в Хар-

туме; в этой связи с Управлением Организации Объединенных 

Наций по наркотикам и преступности были проведены консуль-

тации, в ходе которых была выражена полная готовность содей-

ствовать завершению этого проекта.  

• Разработаны план и программа для подготовки прокурорских ра-

ботников, направляемых в Дарфур. 
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Компонент Осуществление деятельности  Трудности 

   • Более 7000 военнослужащих, состоящих в рядах вооруженных 

сил и сил оперативной поддержки, прошли базовую подготовку 

по вопросам прав и защиты детей. 

• 100 офицеров прошли курс повышения квалификации в области 

обучения военных инструкторов по вопросам прав и защиты де-

тей. 

• При поддержке Международного комитета Красного Креста 

(МККК) была организована подготовка 7000  человек на тему 

норм международного гуманитарного права, которые применя-

ются к вооруженным конфликтам. 

• Меморандум о взаимопонимании между вооруженными силами 

и МККК был продлен на трехлетний срок с 23  января 2020 года. 

Его цель –– подготовка персонала по вопросам международного 

гуманитарного права, распространение информации о его нор-

мах, оказание помощи в разработке правил применения воору-

женной силы, а также формирование, обновление и внедрение в 

военных академиях многоуровневого подхода к преподаванию и 

подготовке в области международного гуманитарного права. 

• 9 августа 2020 года в соответствии с меморандумом о взаимопо-

нимании между вооруженными силами и МККК и на основании 

решения № 478, принятым начальником штаба, был учрежден 

руководящий комитет. 

• Ведется подготовка к обучению 25 офицеров вооруженных сил 

для работы в качестве инструкторов по вопросам защиты граж-

данского населения. В сотрудничестве с ЮНАМИД и соответ-

ствующими органами они будут обучать совместные силы по за-

щите.  

• Для 94 жителей лагерей для перемещенных лиц и 4 полицейских 

из области Дарфур был организован учебный курс под назва-

нием «Безопасность –– это всеобщая ответственность».  

• В Западном Дарфуре было проведено 6  чебных курсов по во-

просам раннего предупреждения и быстрого реагирования 

(3 для офицеров и 3 для сержантов). 

• В штате Западный Дарфур для 10 офицеров и 7 сержантов был 

проведен учебный курс по вопросам защиты и устойчивых ре-

шений. 

• В штате Западный Дарфур для 15 сотрудников суданской поли-

ции был проведен учебный курс, посвященный роли полиции в 

жизни общества. 

• В штате Западный Дарфур для высшего командования полиции был 

проведен семинар, в котором приняли участие служащие в системе 

полиции –– 3 преподавателя и 5 исследователей. 

• В штате Западный Дарфур для 11 сержантов и 1 офицера полиции 

был проведен семинар по вопросу о том, как обеспечить в общинах 

функционирование отделений по борьбе с социальным насилием.  

• В штате Западный Дарфур для сотрудников полиции был орга-

низован учебный семинар по вопросам проведения 
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   расследований, в котором приняли участие 20  студентов, в том 

числе 3 преподавателя из суданской полиции.  

• В Хартуме для 15 человек был организован курс подготовки ин-

структоров по вопросам защиты гражданского населения.  

• В Хартуме для инструкторов суданских полицейских сил был 

проведен учебный курс по защите гражданского населения, в ко-

тором приняли участие 10 сержантов от каждого штата. 

• Были организованы новые учебные курсы по вопросам защиты 

гражданского населения, в которых приняли участие 80  сержан-

тов. 

• В штате Западный Дарфур (северная часть Дарфура) для подраз-

делений по защите семьи и детей был проведен учебный курс по 

стандартным процедурам, в котором приняли участие 40  сотруд-

ников суданской полиции и 3 преподавателя из числа суданских 

офицеров полиции. 

• Был проведен учебный семинар для оценки потребностей поли-

ции в Берри. 

• В Северном Дарфуре группа из 414 сотрудников полиции, вклю-

чая 11 женщин, закончила обучение и была направлена обеспе-

чивать защиту гражданского населения.  

• В штат Южный Дарфур прибыло пополнение в составе 130  по-

лицейских, включая 30 женщин-полицейских.  

4. Оперативное 

развертыва-

ние регуляр-

ных сил и во-

инских фор-

мирований 

• Совместные силы по защите гражданского населения были 

сформированы и в настоящее время перед направлением в Дар-

фур проходят подготовку в Центре по изучению проблем мира, 

который действует при вооруженных силах. Личный состав сил, 

насчитывающий 6000 человек и состоящий в основном из поли-

цейских, будет увеличен до 20 000 человек. 

Потребности сил 

(материальные 

средства и матери-

ально-техническое 

обеспечение). 

• Подготовка сил 

(предоставление 

учебных материа-

лов и пособий). 

• Определение под-

ходящих лагерей 

и мест, где можно 

разместить силы. 

• Необходимость 

планирования 

подготовки всего 

личного состава 

сил с одновремен-

ным учетом ситу-

ации, сложив-

шейся в сфере 

здравоохранения 

в условиях панде-

мии. 

Силы по защите гражданского населения (центральный резерв)  
 

Штат Офицеры 

Сержанты  

и солдаты 

   
Северный Дарфур 8 261 

Командование тылового эшелона (Хартум)  4 100 

Южный Дарфур 8 300 

Командование тылового эшелона  4 100 

Восточный Дарфур 1 35 

Командование тылового эшелона  8 2 батальона 

Западный Дарфур 3 80 

Командование тылового эшелона 4 100 
 

 

* Примечание: за командующим полицейскими силами в  Хартуме 

закреплены 2 роты. 
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   5. Разоружение, 

демобилиза-

ция и реинте-

грация  

• Было сформировано совместное подразделение для сбора неза-

конного оружия и транспортных средств. Ему было приказано 

координировать свою деятельность с Силами по защите граж-

данского населения. 

 

6. Противодей-

ствие наси-

лию в отно-

шении жен-

щин и детей  

• В настоящее время обновляются данные о семьях и детях, кото-

рые охватывают штаты Южный Дарфур, Восточный Дарфур и 

Западный Дарфур и сбор которых был отложен в связи с эконо-

мической ситуацией и ростом цен. Вооруженные силы, 

ЮНИСЕФ и Совет по делам детей сотрудничают в деле обнов-

ления программы подготовки военнослужащих по вопросам 

прав ребенка и защиты детей от шести видов серьезных наруше-

ний, совершаемых в отношении них в ходе вооруженных кон-

фликтов. 

• Трудность за-

ключается в том, 

чтобы обеспе-

чить необходи-

мое финансиро-

вание. 

• Необходимость 

ускорить строи-

тельство зданий 

для органов про-

куратуры.  

• В штатах Восточный Дарфур, Южный Дарфур и Западный Дар-

фур строятся здания для трех органов прокуратуры, которые бу-

дут специализироваться на делах, связанных с детьми. 

7. Гуманитар-

ная деятель-

ность  

• Министерство полностью поддерживает всеобъемлющий и дол-

госрочный мирный процесс с опорой на механизмы, разработан-

ные для осуществления национального плана по резолю-

ции 1325 (2000) Совета Безопасности о женщинах, мире и без-

опасности. Министерство играет ключевую роль в реализации 

шестого компонента (предотвращение гендерного насилия и 

борьба с ним) и седьмого компонента (гуманитарная помощь) в 

рамках Национального плана по защите гражданского населе-

ния, который был одобрен переходным кабинетом и Советом 

Безопасности. . 

 

• Правительственные учреждения возьмут на себя функцию по за-

щите гражданского населения после вывода ЮНАМИД. Мини-

стерство принимает непосредственное участие в усилиях по 

обеспечению достойного уровня жизни и защите человеческого 

достоинства. В этой связи Министерство, действуя через свои 

различные подразделения, стремится удовлетворить многочис-

ленные потребности, особенно в районах конфликтов и штатах 

Дарфура.  

 

• Доступ к медицинскому обслуживанию был расширен за счет 

охвата 614 318 семей, проживающих в лагерях для перемещен-

ных лиц и деревнях для возвращенцев. Медицинские центры по-

лучили поддержку и оборудование, а в деревнях для перемещен-

ных лиц сейчас функционируют 57 таких центров. Кроме того, в 

штате Восточный Дарфур открыт диагностический центр с пол-

ным комплексом услуг, а в штате Западный Дарфур сейчас име-

ются компьютерный томограф и кислородный генератор. В этих 

районах в рамках медицинского страхования также оказывались 

услуги в областях офтальмологии, кардиологии, педиатрии, ги-

некологии и родовспоможения. Кроме того, во всех штатах были 

проведены программы, направленные на раннее выявление рака 

молочной железы, и кампании по повышению осведомленности 

и охране здоровья. 

 

https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
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   • В рамках расширения масштабов медицинского обслуживания в 

этих штатах Национальный фонд медицинского страхования в 

координации с Министерством здравоохранения закупил меди-

цинское оборудование, необходимое для эффективной работы 

107 медицинских центров и повышения качества обслуживания 

пациентов. 

 

• В рамках усилий по расширению и укреплению системы соци-

альной защиты Сберегательный банк социального развития осу-

ществил проект «Шамиль». На протяжении всего периода осу-

ществления этого проекта банк предоставил льготные кредиты в 

размере 64 562 суданских фунтов 5797 лицам в целях увеличе-

ния производства, повышения уровня жизни и сокращения мас-

штабов нищеты для максимального числа клиентов. 

 

• Делегация министерства в составе заместителя министра труда 

и социального развития, директора Группы по борьбе с наси-

лием в отношении женщин, директора Управления международ-

ного сотрудничества и советника заместителя министра по во-

просам партнерства посетила штаты Северный Дарфур, Цен-

тральный Дарфур и Западный Дарфур. В ходе этого визита деле-

гация провела встречи с представителями министерств социаль-

ного развития этих штатов, с тем чтобы обсудить их потребно-

сти и проблемы и определить способы поддержки региональных 

министерств со стороны федерального министерства. Губерна-

торы и сотрудники секретариатов штатов были проинформиро-

ваны о важности поддержки групп по борьбе с насилием в отно-

шении женщин на уровне штатов и важности обеспечения их 

возможности выполнять свою работу. Штаты, где таких групп не 

имеется, должны их сформировать, а те, где они имеются, 

должны их усилить путем набора компетентного персонала и со-

действия их работе. Делегация совершила специальный визит в 

район Мастери вблизи Эль-Генейны (столица штата Западный 

Дарфур), где в июле прошлого года произошли печальные собы-

тия, связанные с гибелью почти 60 человек. Временно переме-

щенные лица были полностью охвачены программой прямой де-

нежной поддержки. 

 

• Группа по борьбе с насилием в отношении женщин и детей, функ-

ционирующая в Министерстве труда и социального развития, 

продолжала выполнять функции координатора между соответ-

ствующими национальными министерствами, штатами, организа-

циями гражданского общества и органами системы Организации 

Объединенных Наций. В целях контроля за осуществлением 

национального плана и сбора соответствующей информации 

были проведены консультативные совещания, которые были 

направлены на определение приоритетных задач и в которых 

участвовали женщины из Дарфура, представляющие различные 

группы населения, включая перемещенных лиц, беженцев и об-

щинных лидеров. В результате были определены основные прио-

ритеты, связанные с защитой женщин и детей. В ходе нескольких 

из этих совещаний и семинаров была достигнута договоренность 

с ЮНАМИД о координации действий по усилению государствен-

ного вмешательства и дальнейшему использованию имеющихся 

 



S/2021/107 
 

 

10/14 21-02651 

 

Компонент Осуществление деятельности  Трудности 

   ресурсов и данных. Были созданы совместные механизмы для 

обеспечения плавного перехода и оказания поддержки государ-

ственному сектору.  

• В соответствии с нашей верой в децентрализованные и нацио-

нальные действия в Эль-Фашире (столица Северного Дарфура) 

на конференции Дарфурского женского форума было офици-

ально объявлено о начале 16-дневной общенациональной кампа-

нии по борьбе с насилием в отношении женщин. На конферен-

ции, которая была организована исполнительным комитетом Фо-

рума при поддержке Консультативной группы по гендерным во-

просам ЮНАМИД, члены обсудили роль Форума в осуществле-

нии национального плана по выполнению резолюции 1325 

(2000) Совета Безопасности и Национального плана по защите 

гражданского населения, а также роль Форума в формировании 

национальных комитетов и комитетов на уровне штатов. В кон-

ференции приняли участие высокопоставленные представители  
женщин из пяти штатов Дарфура, в том числе представители 

женщин из лагерей для перемещенных лиц, правительств шта-

тов, научных учреждений, специализированных центров и граж-

данского общества. Кампания этого года проходит под девизом 

«Давайте возьмем на себя ответственность за обеспечение 

надежной защиты женщин и девочек». Пресс-конференция 

транслировалась по национальному телевидению, а также по 

местному и национальному радио. Мощный посыл девиза затра-

гивает многие первопричины проблем, которые порождают кон-

фликты. Он также служит основой для широкого обсуждения во-

проса о том, как обеспечить функционирование механизмов за-

щиты, и подчеркивает приверженность государства делу защиты 

женщин и девочек, особенно в зонах конфликта. Группа по 

борьбе с насилием в отношении женщин в тесном сотрудниче-

стве с руководителями общинных механизмов защиты, функцио-

нирующих в дарфурских лагерях, и в координации с Дарфур-

ским форумом женщин проводит подготовку сотрудников этих 

механизмов защиты и стремится повысить их роль и укрепить 

доверие между ними и правительством в целях обеспечения 

функционирования общинных систем раннего предупреждения.  

 

• Группа и руководство полиции провели консультативное сове-

щание по вопросу о том, как усилить защиту. Участники этого 

совещания вынесли ряд очень важных рекомендаций о том, как 

обеспечить функционирование 50 отделений по защите женщин 

в полицейских участках Дарфура. Эти рекомендации, которые 

были представлены начальнику полиции, включают специаль-

ные административные меры по улучшению защиты и обеспече-

нию соблюдения закона о борьбе с насилием в отношении жен-

щин в период после его принятия. 

 

• Мы поддерживаем осуществление Рамочной программы сотруд-

ничества Судана и Организации Объединенных Наций по 

предотвращению сексуального насилия в условиях конфликта и 

реагированию на него, которая была подписана в марте 

2020 года в Нью-Йорке. Это соглашение знаменует мощный про-

рыв. Создание основы для осуществления соглашения стало бы 

 

https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
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   позитивным и эффективным шагом на пути обеспечения защиты 

женщин и девочек и в значительной степени повысило бы дове-

рие к механизмам защиты гражданского населения, уровень их 

эффективности и приверженность государства этому делу. В 

этой связи министр труда и социального развития встретился с 

министром обороны, командующим силами быстрого реагирова-

ния и первым заместителем председателя Переходного совета в 

целях обеспечения институциональной приверженности созда-

нию специальных подразделений по гендерным вопросам и 

борьбе с гендерным насилием, включая сексуальное насилие.  

• Было принято решение о формировании министерского комитета, 

в котором председательствует Министерство труда и социального 

развития. В состав этого комитета входят представители Мини-

стерства обороны, Министерства юстиции, Департамента по пра-

вам человека и по делам женщин и детей Министерства ино-

странных дел, департамента полиции по защите семьи и детей, 

начальник полиции и генеральный секретарь Совета по делам де-

тей и материнства. Группа по борьбе с насилием в отношении 

женщин и детей будет выполнять в комитете функции доклад-

чика. Первое заседание комитета будет посвящено разработке 

плана по реализации рамочного соглашения. 

 

• Чтобы повысить роль средств массовой информации в деле осу-

ществления социальных преобразований и роста общественной 

осведомленности о защите женщин и девочек, 30  драматургов, 

писателей, сценаристов и графических дизайнеров прошли под-

готовку по вопросам борьбы с гендерным насилием и создания 

информационных сообщений. Кроме того, обучение прошли 

25 журналистов, включая влиятельных представителей социаль-

ных сетей, радио- и телеведущих и редакторов. В ходе 16-днев-

ных мероприятий по борьбе с насилием в отношении женщин 

25 прозаиков прошли подготовку, в ходе которой они ознакоми-

лись с основными фактами о гендерном насилии и борьбе с ним 

и обратили особое внимание на положение женщин и девочек. 

Все эти усилия предпринимаются в рамках кампании, проводи-

мой в средствах массовой информации в целях формирования 

чувства социальной ответственности, обеспечения защиты жен-

щин и девочек и повышения общественной осведомленности.  

 

• Группа по борьбе с насилием в отношении женщин и детей в со-

трудничестве с ЮНАМИД и Комиссией по разоружению и реинте-

грации провела «круглый стол» для обсуждения основ деятельно-

сти по разоружению и интеграции с учетом гендерных аспектов и 

ее непосредственной связи с защитой от сексуального насилия и 

предотвращением всех форм гендерного насилия. В этой дискус-

сии приняли участие представитель министра обороны, советник 

премьер-министра по вопросам мира, члены организаций граж-

данского общества, представители движений вооруженной оппо-

зиции, сотрудники полиции, ученые и общественные активисты.  

 

• Группа в своем качестве технического органа, отвечающего за 

разработку правовых основ защиты от гендерного насилия и его 

предотвращения, недавно завершила подготовку законопроекта 

о борьбе с гендерным насилием. Это первый национальный 

 



S/2021/107 
 

 

12/14 21-02651 

 

Компонент Осуществление деятельности  Трудности 

   закон, который конкретно посвящен этому вопросу и находится 

в процессе принятия. Принятие этого закона станет наглядным 

свидетельством приверженности государства делу защиты жен-

щин и девочек и предотвращения гендерного насилия.  

• В целях осуществления Национального плана по защите граж-

данского населения было принято решение включить специаль-

ный гражданский компонент в механизмы создания защитной 

среды, в том числе в отношении прав женщин и детей.  Было 

также принято решение обратиться к общинам, с тем чтобы уси-

лить доверие, а также к механизмам раннего предупреждения и 

общинным механизмам, с тем чтобы повысить эффективность 

реагирования совместных сил, обеспечить реальную защиту от 

любых форм насилия до его возникновения, урегулировать кон-

фликты до их эскалации и устранить первопричины проблем.  

 

8. Механизмы 

предотвра-

щения и уре-

гулирования 

конфликтов 

• Оздоровление общества будет осуществляться на основе прин-

ципов примирения, сосуществования и взаимоуважения.  

• Решение про-

блем через мест-

ную администра-

цию. 

• Необходимость 

решения про-

блемы дублиро-

вания в отноше-

нии пользования 

и владения зем-

лей (система 

«хакура»). 

• Регулирование 

конкуренции за 

ресурсы. 

• Будут предприняты шаги по борьбе с подстрекательством и 

ненавистью. 

9. Вопросы, 

касающиеся 

кочевников 

и скотоводов 

Штат Центральный Дарфур  

• Для скотоводов будут открыты кочевые маршруты и зоны от-

дыха. 

• Вакцинация скота. 

• Строительство и оснащение клиник, проведение информацион-

ных семинаров и организация тренировочных лагерей для ското-

водов во всех населенных пунктах.  

• Создание сети противопожарных просек. 

• Прокладка скотопрогонных маршрутов и троп.  

• Будут предприняты шаги по борьбе с подстрекательством и 

ненавистью. 

• Оздоровление общества будет осуществляться на основе прин-

ципов примирения, сосуществования и взаимоуважения. 

Штат Восточный Дарфур 

• Для передвижения скотоводов в период сбора урожая будут 

обеспечены скотопрогонные маршруты и зоны отдыха. 
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   • Обеспечение защиты в районах конфликта и реализация сель-

скохозяйственных проектов для фермеров и скотоводов. 

• Прокладка скотопрогонных маршрутов и троп. 

• Разделение скотоводов и фермеров во избежание конфликтов. 

• Защита растительности от беспорядочной вырубки. 

• Повышение осведомленности среди скотоводов и фермеров.  

•Создание лагерей в поддержку скотоводов. 

Штат Южный Дарфур  

• Было проведено полевое исследование проблемных маршрутов, 

в частности в следующих точках: 

 • Маршрут в районе Балиль (25 км) 

 • Маршрут в северной части района Кас (15  км) 

 • Маршрут в южной части района Кас (15 км) 

• Были сформированы местные комитеты и проведены полевые 

поездки в целях обследования скотопрогонных маршрутов (Эдд-

эль-Фурсан, Мершинг и Натика). 

Штат Северный Дарфур 

• Открытие скотопрогонных маршрутов. 

• Создание противопожарных просек, сохранение пастбищ и по-

сев семян, имеющих высокую питательную ценность.  

• Создание и улучшение служб водоснабжения вблизи пастбищ и 

скотопрогонных маршрутов. 

• Предоставление ветеринарных, образовательных и медицинских 

услуг. 

• Проведение для кочевников-скотоводов учебных семинаров, 

призванных проинформировать их о правах и обязанностях. 

• Обеспечение защиты в сельскохозяйственный сезон путем при-

влечения скотоводов и фермеров к работе по сохранению откры-

тых маршрутов и предотвращению разногласий в районах со-

прикосновения. 

• Разбросной посев был осуществлен на пастбищных угодьях пло-

щадью 756 фадданов в районах Меллит, Кума и Эль-Фашир. 

Штат Западный Дарфур 

40-километровый участок маршрута для перегона скота «Гир-

гира», расположенный в бассейне Вади-Адар, стал пригоден для 

использования благодаря установке 140 бетонных столбов, кото-

рая была произведена при содействии Международной службы 

помощи. 

• На территории общей площадью 1617 фадданов в партнерстве с 

Католической благотворительной службой, организацией «Уорлд 

релиф» и Международной службой помощи было посажено 

6,05 тонн натуральных семян пастбищных растений, включая 
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   такие виды, как Galium aparine, Sporobolus spicatus, Dactylo-

tenium aegyptium, Cyamopsis tetragonoloba (гуар, или гороховое 

дерево) и Blepharis linariifolia. Посев был осуществлен в следу-

ющих районах: 

 • Харуба, Масмаджи, Аюр, Сампла и Даль-Манка (район 

Хабила); 

 • Синийят-бен-Джадид (восточная часть района Джадид) и Адар 

(район Эль-Генейна); 

 • Сирба (район Найра); 

 • Джебель-Мун (район Коз-Мено) и Мака. 

• Отделение Католической благотворительной службы направило 

в область Хаврбранга около 600 кг семян (Sporobolus spicatus, 

Galium aparine, tetragonoloba (гуар, или гороховое дерево) и 

Blepharis linariifolia). Однако посев этих семян еще не согласо-

ван с Управлением по вопросам пастбищного хозяйства.  

• Лица, получившие ранения и травмы, бесплатно принимаются в 

больнице Эль-Генейны, военном госпитале и частной клинике 

«Насим». 

10. Здравоохра-

нение и ме-

дицинское 

обслужива-

ние в городе 

Эль-Генейна 

• Лица, получившие ранения и травмы, бесплатно принимаются в 

больнице Эль-Генейны, военном госпитале и частной клинике 

«Насим».   

 

• 14 тяжело раненых были перевезены в штат Хартум.  

• В город Эль-Генейна были направлены дополнительные врачи и 

добровольцы, а в поддержку этой бригады были предоставлены 

8 тонн грузов с медицинским оборудованием и медикаментами.  

• Для оказания поддержки была направлена федеральная меди-

цинская бригада, состоящая из хирургов общего профиля и кон-

сультантов-ортопедов. 

• Федеральное правительство предоставило экстренную под-

держку, а Всемирная организация здравоохранения оказало хи-

рургическую помощь. 

• Несколько операций было проведено в трех медицинских учре-

ждениях: военном госпитале, частной клинике «Насим» и боль-

нице Эль-Генейны. 

• 30 раненых были перевезены в Хартум для лечения в больнице 

«Тамаюз», больнице «Восточный Нил» и военном госпитале.  

 

 


